19.10.2020 Uradni list Evropske unije C 348/7

Stranke v postopku v glavni stvari

Vlagateljica revizije: Bundesrepublik Deutschland
Nasprotni stranki v postopku z revizijo: BL, BC

Ob udelezbi: Stadt Chemnitz

Vprasanja za predhodno odlo¢anje

1 a) Ali se lahko v primeru pridruzitve mladoletnemu beguncu brez spremstva iz ¢lena 10(3)(a) in ¢lena 2(f) Direktive
Sveta 2003/86/ES (') z dne 22. septembra 2003 $teje, da je nadaljnji obstoj mladoletnosti ,pogoj“ v smislu ¢lena 16(1)
(a) Direktive 2003/86/ES? Ali je nacionalna ureditev, ki pridruZenim starSem mladoletnega begunca brez spremstva
v smislu ¢lena 2(f) Direktive 2003/86/ES (izvedeno) pravico do prebivanja v zadevni drzavi ¢lanici priznava samo
toliko Casa, dokler je begunec dejansko $e mladoleten, skladna s prej navedenimi dolocbami?

b) Ce je odgovor na vprasanji pod tocko 1(a) pritrdilen: ali je treba ¢len 16(1)(a) v povezavi s ¢lenom 10(3)(a) in
¢lenom 2(f) Direktive 2003/86/ES razlagati tako, da lahko drzava clanica, katere zakonodaja (izvedeno) pravico
star§ev do prebivanja priznava samo do polnoletnosti otroka, zavrne pro$njo starsev, ki $e prebivajo v tretji drzavi, za
vstop in bivanje zaradi zdruzZitve druZine, e je begunec postal polnoleten pred dokon¢no odlocitvijo v upravnem ali
sodnem postopku o prosnji, ki je bila vloZena v roku treh mesecev od dneva, ko mu je bil priznan status begunca?

2. Ce drzava ¢lanica v skladu z odgovorom na vprasanji pod tocko 1 ne more zavrniti prosnje za zdruzitev druZine:

Katere zahteve morajo biti izpolnjene v primerih pridruZitve star§ev beguncu, ki je pred odlocitvijo o pro$nji za vstop in
bivanje zaradi zdruzitve druzine postal polnoleten, da bi $lo za resni¢no druzinsko Zivljenje v smislu ¢lena 16(1)
(b) Direktive 2003/86/ES? Zlasti:

a) Ali za to zadostuje sorodstvo v prvem kolenu v ravni ¢rti (Clen 10(3)(a) Direktive 2003/86/ES) ali je potrebno tudi
dejansko druzinsko Zivljenje?

b) Ce je potrebno tudi dejansko druzinsko Zivljenje:

Kako intenzivno mora biti? Ali zadostujejo na primer priloznostni ali redni obiski, ali je potrebno zivljenje
v skupnem gospodinjstvu ali pa je poleg tega potrebna skupnost, namenjena medsebojni pomoci, katere ¢lani so
odvisni drug od drugega?

c) Alije pogoj za pridruZitev starSev, ki Se prebivajo v tretji drzavi in so vlozili prodnjo za zdruzitev z otrokom, ki mu je
priznan status begunca in ki je vmes postal polnoleten, predvidevanje, da se bo druzinsko Zivljenje v zadevni drzavi
¢lanici po vstopu (ponovno) zacelo na nacin, ki se zahteva v skladu z odgovorom na drugo vprasanje, tocka (b)?

(")  Direktiva Sveta z dne 22. septembra 2003 o pravici do zdruzitve druzine (UL, posebna izdaja v slovens¢ini, poglavje 19, zvezek 6,
str. 224).
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Pritoznik: NW

Nasprotna stranka: Landespolizeidirektion Steiermark

Vprasanji za predhodno odlocanje

1. Ali pravo Unije nasprotuje nacionalnim predpisom, s katerimi se z nizanjem nacionalnih uredb kopicijo obdobja
podaljsanja in se s tem omogoca ponovna uvedba nadzora meje mimo ¢asovnih omejitev dveletnega roka iz ¢lenov 25
in 29 Uredbe (EU) 2016/399 (') Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o Zakoniku Unije o pravilih, ki
urejajo gibanje oseb prek meja (Zakonik o schengenskih mejah), in brez ustreznega izvedbenega sklepa Sveta v skladu
s ¢lenom 29 Uredbe (EU) 2016/399 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o Zakoniku Unije o pravilih,
ki urejajo gibanje oseb prek meja (Zakonik o schengenskih mejah)?

2. Ce je odgovor na prvo vprasanje nikalen:

Ali je treba pravico do prostega gibanja vseh drzavljanov Unije, doloceno v ¢lenu 21(1) PDEU in ¢lenu 45(1) Listine
Evropske unije o temeljnih pravicah (3, zlasti ob upostevanju nacela odsotnosti kontrole oseb na notranjih mejah,
dolocenega v ¢lenu 22 Uredbe (EU) 2016/399 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o Zakoniku Unije
o pravilih, ki urejajo gibanje oseb prek meja (Zakonik o schengenskih mejah), razlagati tako, da ta obsega pravico osebe,
da se je na notranjih mejah ne kontrolira, razen v okviru pogojev in izjem, navedenih v Pogodbah in zlasti Uredbi (EU)
2016/399 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o Zakoniku Unije o pravilih, ki urejajo gibanje oseb
prek meja (Zakonik o schengenskih mejah)?

(")  Uredba (EU) 2016/399 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o Zakoniku Unije o pravilih, ki urejajo gibanje oseb
prek meja (Zakonik o schengenskih mejah) (UL 2016, L 77, str. 1, popravljena z UL 2018, L 272, str. 69).
() UL 2012, C 326, str. 391.
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Pritoznik: NW

Nasprotna stranka: Bezirkshauptmannschaft Leibnitz

Vprasanja za predhodno odlo¢anje

1. Ali pravo Unije nasprotuje nacionalnim predpisom, s katerimi se z nizanjem nacionalnih uredb kopi¢ijo obdobja
podaljanja in se s tem omogoca ponovna uvedba nadzora meje mimo ¢asovnih omejitev dveletnega roka iz ¢lenov 25
in 29 Uredbe (EU) 2016/399 (') Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o Zakoniku Unije o pravilih, ki
urejajo gibanje oseb prek meja (Zakonik o schengenskih mejah), in brez ustreznega izvedbenega sklepa Sveta v skladu
s ¢lenom 29 Uredbe (EU) 2016/399 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o Zakoniku Unije o pravilih,
ki urejajo gibanje oseb prek meja (Zakonik o schengenskih mejah)?
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